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Instructiuni Importante

Sistemul FoodSaver™

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia
ca acestia sa fie supravegheati sau instruiti in
privinta utilizarii in siguranta a aparatului si sa
fi inteles pericolele implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu acest produs. Curatarea si
intretinerea de catre utilizator nu vor fi efectu-
ate de copii fara supraveghere.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de producator, de personalul autorizat de ser-
vice sau de alte persoane calificate.

+  Utilizatj intotdeauna aparatul pe o suprafata stabila, sigura,
uscata si plana.

+  Nu utilizatj niciodata aparatul in scopuri diferite de destinatia de
utilizare prevazuta a acestuia. Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic. Nu utilizati acest aparat in exterior.

+  Nu introducetj niciodata o parte a aparatului sau cablul si fisa de
alimentare in apa sau in alte lichide.

+  Nu utilizatj aparatul daca a fost scapat pe jos sau daca prezinta
semne vizibile de deteriorare.

+  Asigurati-va ca aparatul este oprit si deconectat de la priza
electrica dupa utilizare si inainte de curatare.

+  Pentru a deconecta aparatul, scoateti cablul de alimentare din
priza electrica. Nu deconectati aparatul trdgand de cablu.

+ Nu folositi un cablu prelungitor cu aparatul.

+  Folositi numai accesorii sau dispozitive atasabile recomandate
de producator.

+  Cand reincalziti alimente in pungile FoodSaver™ asigurati-va ca
le puneti in apa la o temperatura de fierbere foarte mica, sub
75°C (170°F).

*  ALIMENTELE DIN PUNGA POT FI DECONGELATE, DAR NU
REINCALZITE INTR-UN CUPTOR CU MICROUNDE.

ATENTIE: ACEST SISTEM DE SIGILARE NU ESTE DESTINAT
UZULUI COMERCIAL.

Numai pentru uz casnic
PASTRA‘[I ACESTE INSTRUCTIUNI

De ce ambalarea in vid?

Expunerea la aer face ca alimentele sa-si piarda proprietatile nutritive

si gustul si, de asemenea, produce arsura prin congelare si permite

dezvoltarea a numeroase bacterii, a mucegaiului si a fermentilor.

Sistemul de ambalare in vid FoodSaver™ eliming aerul si conserva

gustul si calitatea. Pentru a va extinde optiunile, va punem la

dispozitie 0 gama completd de pungi si caserole FoodSaver™, astfel
incat sa va puteti bucura de beneficiile unei metode de depozitare

a alimentelor dovedita stiintific, cu ajutorul careia alimentele raman

proaspete un timp de pana la cinci ori mai lung.

Sistemul FoodSaver™ economiseste timp si bani.

¢ Cheltuiti mai putin. Cu sistemul FoodSaver™, puteti cumpéra
cantitati mari sau produse la reducere si puteti ambala alimentele
in vid in portiile dorite fara a face risipa.

*  Economisiti timp. Gatiti din timp pentru toatd saptdména, pre-
parand alimentele si depozitandu-le in pungi FoodSaver™.

*  Marinati in cateva minute. Prin ambalarea in vid porii alimen-
telor se deschid, astfel incét puteti obtine acel minunat gust de
marinat in doar 20 de minute si nu peste noapte.

+  Usurati-va munca atunci cand aveti musafiri. Pregatiti din
timp retetele dvs. specializate si bunatatile pentru sérbatori ca sa
puteti petrece mai mult timp cu musafirii.

*  Bucurati-va de alimente de sezon sau specialitati. Pastrati
mai mult timp prospetimea alimentelor foarte perisabile sau rar
folosite.

*  Controlati portiile pentru regimuri. Ambalati in vid portii rezon-
abile si notati caloriile si/sau gramele de grasimi pe punga.

*  Protejati alte articole decét alimente. Pastrati articolele pentru
drumetii in natura si plimbari cu barca uscate si organizate
pentru iesiri. Protejati argintul slefuit impotriva patarii minimizand
expunerea la aer.

Accesorii FoodSaver”

Profitati la maxim de aparatul FoodSaver™ cu pungile, caserolele si accesori-
ile FoodSaver™ usor de folosit.

Pungi si folii FoodSaver™

Pungile si folile FoodSaver™ au canale speciale care permit eliminarea
eficienta a aerului. Datoritd structurii in straturi multiple, sunt o bariera
deosebit de eficientd impotriva oxigenului si a umezelii si ajuté la prevenirea
arsurii prin congelare. Pungile si foliile FoodSaver™ sunt disponibile in diverse
dimensiuni.

Caserole FoodSaver”

Caserolele FoodSaver™ sunt usor de folosit si sunt ideale pentru ambalarea
in vid a alimentelor fragile, cum ar fi briose si alte produse de patiserie, lichide
si produse uscate.

Dopul pentru sticle FoodSaver™

Folositi dopuri pentru sticle FoodSaver™ pentru a sigila in vid vinul, lichidele
necarbonatate si uleiurile. Aceasta va prelungi durata de valabilitate a lichidu-
lui i va pastra gustul. Nu utilizati dopul pentru sticle la sticle din plastic.

Marinator rapid FoodSaver™
Marinatorul rapid infuzeaza alimentele cu aroma in cateva minute in loc de
ore, utilizand puterea vidului pentru a introduce marinatele adanc in alimente.

Comanda
Pentru a comanda pungi, role si accesorii FoodSaver™, vizitaj
www.foodsavereurope.com si selectati regiunea dvs.
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Componente
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@ COMENZILE $I LED-URILE INDICATOARE
Pentru a indica setarea actuala, progresul
vidarii si pentru control suplimentar.

O AFISAJUL PROGRESULUI VIDARII
LED-urile albastre indica progresul vidarii si
al etangarii. Toate LED-urile se sting cand
procesul s-a finalizat.

@ BUTONUL ETANSARE
Functia de etangare instant fara strivire.
Impiedica strivirea articolelor delicate.

(D) USA APARATULUI
Deschideti pentru a accesa suportul incor-
porat pentru rola si cutitul.

@ CANALDEVID
Pur si simplu introduceti punga si aparatul
FoodSaver™ face restul.

@ FURTUN RETRACTABIL PENTRU
ACCESORII/PORT PENTRU ACCESORII
Furtunul pentru accesorii se poate utiliza cu
toate accesoriile marca FoodSaver™.

@ SUPORT INCORPORAT PENTRU
ROLA
Pentru depozitarea rolelor de
etansare cu vid FoodSaver™.

@ BARA CUTIT DE ROLA
Simplifica realizarea pungilor de
dimensiune personalizata.

@ SENZOR AUTOMAT PENTRU
PUNGA
Pur si simplu introduceti capatul
deschis al pungii in canalul de vid
si aparatul va detecta si va prinde
punga, o va vida, etansa si inchide
automat.

@ BUTOANELE DE ELIBERARE
Pentru deschiderea aparatului in
vederea curatarii.

@ USA APARATULUI
Deschideti pentru a accesa suportul incor-
porat pentru rold si cutitul.



Componente

O GARNITURA INFERIOARA (fixa)

@ BANDA DE ETANSARE FOARTE LATA
CU STRAT NEADERENT
Ofera etansare foarte sigura, fara scapari
de aer, care este de doua ori mai lata.

@ TAVA PENTRU PICATURI
Capteaza lichidele varsate si contine sen-
zori pentru detectarea lichidului.

@ TAVA SUPERIOARA DE DETECTARE A
PUNGII

@ GARNITURA SUPERIOARA (fix))

@ GARNITURA DIN CAUCIUC
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Componente

@ BUTON DE PORNIRE

Apasati butonul de pornire pentru a incepe. LED-urile indicatoare de
alimentare, de viteza si de alimente se vor aprinde. Dupa etansarea
cu vid, apasati butonul de pornire pentru a opri aparatul. Nota:
Aparatul se va opri automat dupa 12 minute.

@ LED-UL INDICATOR PENTRU TAVA PLINA

Tn timpul procesului de etansare, cantitati mici de lichide, firimituri sau
particule de alimente pot fi trase accidental in tava pentru picaturi (N).
Cand lichidul in exces umple tava pentru picaturi, unitatea se va opri
si se va aprinde LED-ul indicator pentru tava plina. Pentru a relua
functionarea normala, scoateti tava pentru picaturi, evacuati lichidul,
spalati-o cu apa calda cu sapun sau asezati-o pe raftul de sus al
masinii de spalat vase. Uscatj si asezati la loc tava pentru picaturi.
(Consultati Ingrijirea si curétarea).

© BUTONUL PENTRU MARINARE

Pentru utilizarea numai cu accesoriul de marinare FoodSaver™.
O secventa de zece minute de impulsuri de vid si repausuri, care
permite alimentelor sa obtina infuzia optima de aroma in cel mai scurt
interval de timp. Consultatj sectiunea Marinarea cu FoodSaver™.

O BUTONUL PENTRU ACCESORII

Apasati pentru a obtine cel mai bun vid pentru canistre si accesorii.
Apasati butonul pentru accesorii pentru a incepe procesul de vidare.
Motorul va functiona pana cand procesul de etansare cu vid se
finalizeaza.

© BUTONUL DE SETARE A VITEZEI

Cand etansati cu vid articole delicate, apasati butonul de setare

a vitezei, astfel incat sa se aprinda LED-ul indicator pentru viteza
redusa (<=¢). Pentru mai mult control, puteti apasa oricand butonul
Etansare pentru a opri vidarea si a incepe procesul de etansare
automata. Nota: Aparatul va trece implicit la viteza normala

(&) in cazul apasarii butonului de pornire sau daca alimentarea a
fost intrerupta.
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@ BUTONUL DE SETARI PENTRU ALIMENTE

Pentru vidarea si etansarea optime ale alimentelor umede sau sucu-
lente, apasati butonul de setari pentru alimente pana cand se aprinde
LED-ul indicator Umed (c‘g). Alegeti setarea pentru alimente uscate
la alimentele fara lichid.

LED-ul indicator Alimente umede se va aprinde intermitent cand sen-
zorii pentru etansarea alimentelor detecteaza automat orice umiditate
sau lichid Tn tava pentru picaturi. Nota: aparatul va trece implicit la
setarea Uscat (4) in cazul apasarii butonului de pornire sau daca
alimentarea a fost intrerupté, dacé nu se detecteaza lichid in tava
pentru picaturi. (Consultati sectiunea Ingrijirea si curatarea).

@ BUTON DE ANULARE

Opreste imediat functia actuala si deschide canalul de vid.

© AFISAJUL PROGRESULUI VIDARII

Afiseaza progresul vidarii pe masura ce punga/canistra este evacuata.
© BUTON ETANSARE

Functia de etansare instant fara strivire. Acest buton are trei utilizari:

1. Apasatj-| pentru a opri imediat procesul de vidare i a incepe
etansarea pungii. Acest lucru impiedica strivirea articolelor deli-
cate, cum ar fi painea, fursecurile si produsele de patiserie.

2. Apasati-l pentru a crea o etansare la realizarea pungilor dintr-o
rola FoodSaver™.

3. Apasati-l pentru a crea o etansare la pungile Mylar™ (cum ar
fi 0 punga de chips-uri de cartofi), pentru a pastra alimentele
etansate fara aer.

( LED INDICATOR PENTRU ETANSARE

LED-ul rogu aprins constant indica faptul ca procesul de etansare a
inceput. Lumina intermitenta indica o eroare.



Realizarea unei pungi dintr-o rola FoodSaver™

Cutit de ridicare a rolei (fig. 1)

Deschidetj usa paratului si agezatj rola in compartimentul de
depozitare a rolei 9. Pentru cele mai bune rezultate, introducef
rola cu clapa din material in jos. Nota: Pungile pot fi etansate cu
usa aparatului deschisa sau inchisa.

Ridicatj bara cutjt de rola @) si asezatj materialul pentru punga
sub bara cutit (consultatj fig. 1).

Trageti in exterior suficient material pentru punga pentru a
cuprinde articolul care este ambalat cu vid, plus 10 cm (4 inci).
Coborasi bara cutit si glisati cuitul rolei @) peste bara cutjt
(consultatj fig. 2).

Cutit glisant (fig. 2)
Apasatj butonul Etansare (@. LED-ul rosu pentru etansare se
va aprinde.
Cu ambele maini introducetj capatul deschis al pungii in canalul
de vid @ pana cand motorul de prindere pomegte. Punga tre-
buie sa fie centrata intre sageti.
Cand LED-ul rosu de etansare se stinge, etansarea este
finalizata. Putetj scoate punga din canalul de vid G
Acum avet un capat etansat.
Acum sunteti gata pentru etangarea cu vid cu noua punga
(consultati mai jos).

Utilizarea dispozitivului de etansare cu vid

1.

Introducerea pungii (fig. 3)

Tncepeti cu o pungé a sistemului de etansate cu vid FoodSaver™
(sau realizati 0 punga conform descrierii din sectiunea
,Realizarea unei pungi dintr-o rold” de mai sus).

Asezatj articolul(ele) in punga, lasand un spatju de cel putin 8 cm
(3 inci) intre continutul pungii si partea de sus a acesteia.

Cu ambele maini introducetj partea ondulata a capatului deschis
al pungii In jos in canalul de vid @ pana cand motorul de
prindere porneste (consultatj fig. 3). LED-urile de progres pentru
vidare se vor aprinde.

Continuati sa tineti punga pana cand pompa de vid porneste.
Acum puteti elibera punga. Nota: Pentru a impiedica strivirea
articolelor delicate, puteti apasa oricand butonul Etansare @
pentru a incepe procesul automat de etansare.

Cénd LED-ul rosu pentru etansare se stinge, scoatetj punga.
Introducetj in frigider sau in congelator, daca este necesar.
(Consultati sectiunea cu sfaturi referitoare la siguranta) Nota:
Asteptati cel putin 20 de secunde intre etansari pentru a permite
aparatului sa se raceasca in mod corespunzator.
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Pentru curatarea aparatului:

1. Apasati butonul pornit/oprit si deconectati inaintea curatarii.
2. Nu scufundatj in lichid.

3. Deschidetj usa aparatului @), in timp ce tineti aparatul cu
ambele maini apasatj cele doua butoane de eliberare o cu
degetele mari, rotiti aparatul in directia opusa si lasati-l in repaus
pe blat.

4. Verificati garnitura inferioara @ din jurul tavii pentru picaturi

(N) si garnitura superioara @), care inconjoara tava superioara
pentru detectarea pungii (), pentru a va asigura ca acestea

Indepartati pentru curatare (fig. 7)

nu prezinta alimente si c& garnitura inferioara din spuma este
introdusa corect in canalul garniturii.

5.  Evitatj folosirea produselor sau materialelor abrazive in vederea
curatarii oricaror componente ale aparatului. Aceste substante de
curatare pot zgaria suprafata si pot deteriora suporturile negre
din cauciuc expandat.

6. Utilizati un detergent neutru pentru vase si o laveta umezita cu
apa calda pentru a sterge reziduurile de alimente din interiorul si
din jurul componentelor.

7. Uscatj riguros nainte de reutilizare.

Fixati ferm in pozitie (fig. 8)

Tava antibacteriana pentru picaturi i tava superioara pentru detectarea pungii

Golitj tava pentru picaturi dupa fiecare utilizare (consultatj fig. 7).
Spalatj in apa calda cu sapun sau asezatj-o pe raftul de sus al masinii
de spalat vase. Senzorii pentru alimente din tava pentru picaturi 0
nu vor functiona corect daca lichidul ramane in tava pentru picaturi.

Acest aparat dispune de un indicator al tavii pentru picaturi Q
Cand lichidul in exces umple tava pentru picaturi, unitatea se va
opri si se va activa LED-ul indicator pentru tava plina. Pentru a relua
functionarea normal3, deschideti usa aparatului @), apasatj cele
doud butoane de eliberare @. rotiti aparatul in directia opus si
lasati-l in repaus pe blat. Indepartatj tava pentru picaturi, evacuatj
lichidul, curatati tava pentru picaturi si asezati-o la loc in carcasa. La
reagezarea tavii pentru picaturi, asezatj la loc capatul din dreapta al
tavii pentru picaturi, apoi fixati ferm partea din stanga in jos (consultatj
fig. 8). Aparatul se poate utiliza fara tava pentru picéturi, dar setarea
senzorului reglabil pentru alimente @ nu va functjona fara tava
pentru picaturi.

Curatati tava superioara pentru detectarea pungii dupa fiecare uti-
lizare. Tava superioara pentru detectarea pungii Q) este detasabila
pentru curatare; indepartatj-o ridicand clapetele de la fiecare capat.
Nu trageti bordurile superioare pentru detectarea pungii in vederea
indepartarii tavii superioare pentru detectarea pungii. Curatati tava
superioara pentru detectarea pungii prin spalarea in apa calda cu
sapun sau asezand-o pe raftul de sus al masinii de spalat vase. Tava
superioara pentru detectarea pungii TREBUIE sa fie introdusa in
vederea folosirii aparatului. Fara tava superioara pentru detectarea
pungii, aparatul FoodSaver™ nu va detecta punga atunci cand este
introdusa in canalul de vid G Dupa curatare, {ineti aparatul cu
ambele maini si rotiti-l vertical pana cand incuietorile se blocheaza.
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Ghid de depozitare, sfaturi si recomandari

Ambalarea in vid si siguranta alimentelor -17°C nu distruge microorganismele, dar le opreste dezvoltarea.

Procesul de ambalare in vid prelungeste durata de valabilitate a
alimentelor eliminand majoritatea aerului din recipientul sigilat si

Pentru depozitarea pe termen lung, congelati intotdeauna alimentele
perisabile care au fost ambalate in vid si pastrati-le la frigider dupa

reducand astfel oxidarea, care afecteaza valoarea nutritiva, gustul decongelare.

si calitatea generald. De asemenea, eliminarea aerului poate inhiba Este important s& retineti ca ambalarea in vid NU inlocuieste
dezvoltarea microorganismelor, care pot produce probleme in anumite  pastrarea in conserve si nu poate anula alterarea alimentelor. Poate
conditii: doar sa incetineasca schimbarile de calitate. Este dificil de estimat

Pentru a conserva alimentele in siguranta, este esential sa mentineti
temperaturi scazute. Puteti reduce semnificativ dezvoltarea micro-
organismelor la temperaturi de 4°C sau mai mici. Congelarea la

cat timp Tsi vor pastra alimentele gustul, aspectul si textura de cea
mai buné calitate, deoarece depinde de durata si starea alimentelor in
ziua cand au fost ambalate in vid.

Alimente Durata de depozitare
Qaie, porc, miel, pasare 2-3 ani

Carne tocata 1an

Peste 2 ani
Branzeturi tari (Cheddar, parmezan, Edam, Gouda etc.) 4-8 luni
Sparanghel, broccoli, conopida, varza, varza de Bruxelles, fasole verde, mazare, porumb etc. 2-3 ani
Salata, spanac etc. 2 saptamani
Caise, prune, piersici, nectarine etc. 1-3 ani

Fructe de padure moi (zmeura, mure, capsuni etc.)

1 saptamana

Fructe de padure tari (afine, merisoare etc.) 2 saptamani
Paine, chifle, produse de patiserie 1-3 ani
Nuci, alune si seminte 2 ani
Cafea boabe 1an
Cafea mécinata 5-6 luni
Produse in forma de pudra (zahar, faina etc.) 1-2 ani
Sosuri, supe, tocane etc. 1-2 ani
Produse uscate (fasole, paste, orez, cereale etc.) 1-2 ani

Chipsuri, biscuiti, sératele etc.

3-6 saptamani
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IMPORTANT: Ambalarea in vid NU inlocuieste refrigerarea sau con-
gelarea. Orice alimente perisabile care necesita refrigerare trebuie sa
fie refrigerate sau congelate dupa ambalarea in vid. Pentru a evita
posibilitatea de imbolnavire, nu refolositi pungile in care ati depozitat
carne cruda, peste crud sau alimente grase. Nu refolositi pungile care
au fost introduse n cuptorul cu microunde sau fierte.

Decongelarea si reincalzirea alimentelor ambalate in vid

ALIMENTELE DIN PUNGA POT FI DECONGELATE, DAR NU
REINCALZITE INTR-UN CUPTOR CU MICROUNDE.

Decongelarea — Decongelati intotdeauna alimentele in frigider sau
in cuptorul cu microunde - nu decongelati alimente perisabile la tem-
peratura camerei. Asigurati-va ca taiati un colt al pungii inainte de a o
introduce n cuptorul cu microunde. Va recomandam s& puneti punga
intr-un vas rezistent la microunde pentru a evita varsarea lichidelor.

Reincalzirea - Pentru a reincalzi alimentele in cuptorul cu microunde,
scoate-ti-le din punga si puneti-le intr-un vas rezistent la microunde.

De asemenea, puteti reincalzi alimente in pungile FoodSaver™
punandu-le in apa la o temperatura de fierbere foarte mica, sub 75°C

(170°F). Asigurati-va ca alimentele sunt incalzite complet si uniform.

Loc de depozitare | Observatii
Congelator Congelati in prealabil alimentele umede inainte de ambalarea in vid. Alternativ, puneti un servet de hartie impaturit intre
Soeeler aliment si capatul pungii pentru a absorbi lichidul in exces. Nu uitati sa lsati un spatiu de 75 mm dupa servet pentru a
9 lasa loc pentru crearea sigilarii. Nota: Carnea de oaie poate parea mai inchisa la culoare dupa ambalarea in vid din cauza
Congelator eliminérii oxigenului. Acesta nu este un semn de alterare.
Fricider Pentru a mentine branza proaspata, ambalati-o in vid dupa fiecare utilizare. Folositi pungi foarte lungi pentru a lasa
- 25 mm la fiecare sigilare noua. Nu ambalati NICIODATA in vid branzeturile moi.
Depozitati intot- _ A ) . . e
o Opariti legumele pana cand sunt fierte, dar nu moi inainte de ambalare. Congelati inainte de ambalare. Separati-le in tim-
deauna in conge- o N R . PR .
lator pul congelarii pentru a evita lipirea legumelor cand sunt ambalate. Nu ambalati NICIODATA in vid ciuperci proaspete.
Frigider Spalati, apoi uscati alimentele. Pentru rezultate optime, ambalati-le intr-o caserola FoodSaver™.
Congelator
Fricider Congelati in prealabil fructele obisnuite si fructele de padure moi inainte de ambalare. Separati-le in timpul congelarii pen-
g tru a evita lipirea fructelor cand sunt ambalate.
Frigider
Va recomandam sa folositi o caserola FoodSaver™ pentru a evita strivirea. Alternativ, congelati in prealabil produsele pana
Congelator . ' ’
se intaresc.
Camara
Camara
Pentru a evita aspirarea particulelor de alimente in pompa de vid, puneti un filtru de cafea sau un servet de hartie in par-
Camara tea superioara a pungii sau caserolei inainte de ambalarea in vid. De asemenea, puteti pune alimentele in punga originala
intr-o punga FoodSaver™.
Camara
Congelati in prealabil intr-un recipient potrivit pana la intarire. Eliminati lichidul congelat si ambalati in vid intr-o punga
Congelator " ! ' !
FoodSaver™.
Camara
Camara Pentru rezultate optime, folositi o caserold FoodSaver™ pentru alimente fragile, cum ar fi sératele.
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Depanarea

Problema

Solutie

Nu se intdmpla nimic atunci cand
ncerc sa ambalez cu vid.

Verificati cablul de alimentare pentru a vedea daca este conectat ferm la o priza electrica.
Examinatj cablul de alimentare cu privire la deteriorari.
Verificatj priza electrica prin conectarea unui alt aparat.

Daca aparatul dvs. dispune de incuietori, asigurati-va ca respectivul capac este inchis si ca incuie-
toarea este in pozitia blocata.

Daca aparatul dvs. dispune de un comutator de mod, asigurati-va ca acesta este setat la modul
corect.

Asigurati-va ca punga este asezata corect jos in interiorul canalului de vid.
Asteptati 20 de minute pentru a permite racirea aparatului si apoi incercati sa il utilizatj din nou.

Nota: Aparatul se va opri automat daca devine prea fierbinte.

Exista inca aer in punga.

Asigurati-va ca respectivul capat deschis al pungii se afla complet in interiorul canalului de vid. Daca
marginea pungii este dincolo de canalul de vid, punga nu se va etansa corect.

Examinati punga cu privire la scurgeri. Pentru a vedea daca punga are o scurgere, etansati punga cu
aer, scufundatj-o in apa si aplicati presiune. Bulele de aer indica o scurgere. Utilizati o punga noua
daca apar bule de aer.

Daca utilizati o punga FoodSaver™ cu dimensiune personalizata, verificatj sigiliul pungii. O incretire a
pungii de-a lungul sigiliului poate cauza scurgerea si poate permite reintrarea aerului. Taiati punga si
etangati din nou.

Nu incercatj sé realizatj propriile cusaturi laterale pentru o punga FoodSaver™. Pungile sunt fabricate
cu cusaturi laterale speciale, care sunt sigilate complet pana la marginea exterioara. Realizarea pro-
priilor cusé&turi laterale poate cauza scurgerea si poate permite reintrarea aerului.

Asigurati-va ca furtunul pentru accesorii nu este introdus in portul pentru accesorii.

Verificati garnitura din jurul tavii pentru picaturi si garnitura superioara de sub capac pentru a va asi-
gura ca nu prezinta alimente si ca sunt introduse corect in canalul garniturii.
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Garantie

V& rugam sa pastratj chitanta, prezenta acesteia fiind solicitata in cazul
oricaror solicitari de reparatie acoperite de garantje.

Garantja acestui aparat este de 2 ani de la data achizitjei, conform
informatjilor din acest document.

In timpul perioadei de garantie, in cazul putin probabil in care aparatul nu

mai functioneaza din cauza unei defectiuni de design sau de fabricatje,

inapoiati-l magazinului de unde I-afj achizitionat, impreuna cu bonul de

casa $i 0 copie a acestei garantji.

Drepturile si beneficiile oferite conform acestei garantii sunt suplimentare

fata de drepturile dvs. legale, care nu sunt afectate de aceasta garantje.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited (,JCS (Europe)’) isi rezerva

dreptul de a modifica acesti termeni.

JCS (Europe) Tsi asuma, pe perioada garantjei, obligatia de a repara sau

de a inlocui gratuit aparatul sau orice componenta a aparatului care se

dovedeste a nu functiona, in urmatoarele condiji:

+  sa anuntati imediat magazinul sau JCS (Europe) despre aparitia
problemei; si

+  aparatul sa nu fi fost modificat in niciun fel sau sa nu fi fost
supus deteriorarilor, intrebuintarii gresite, abuzurilor, reparatiilor
sau modificarilor efectuate de catre alte persoane decét cele
autorizate de JCS (Europe).

Defectjunile care apar in urma utilizarii neadecvate, deteriorarii, abuzului,
alimentarii la tensiuni neadecvate, catastrofelor naturale, evenimentelor
neprevazute de JCS (Europe), reparatiei sau modificarii de catre o

alta persoana decat cele autorizate de JCS (Europe) sau nerespectarii
instructiunilor de utilizare nu sunt acoperite de aceasta garantie. in

plus, uzura normald, incluzénd, fara a se limita la, decolorarile minore si
zgarieturile nu sunt acoperite de aceasta garantje.

Drepturile prevazute in aceasta garantje se vor aplica numai primului
cumparator si nu se extind in cazul utilizarii comerciale sau comune.

Daca aparatul dvs. are inclusa o garantje specifica tarii de utilizare

sau o garantie suplimentara, va rugam sa consultatj, pentru informatji
suplimentare, termenii si conditiile respectivei garantji si nu ale acesteia
sau sa contactatj distribuitorul local autorizat.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3GQ

UK
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For Customer Service details, please see the website.
Pour le service consommateurs, veuillez consultez le site web.
Para mas informacion de servicio, por favor visite nuestra pagina web.
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